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1 K tomuto navodu Elma Schmidbauer GmbH

1 K tomuto navodu

. Pred praci s vyrobkem si preCtéte navod k obsluze. Tento navod k obsluze je
UPOZORNENI soucasti rozsahu dodavky. Musi byt pfipraven v blizkosti zafizeni a pfi dalSim
prodeji pfedan kupujicimu sou€asné s vyrobkem.

Vyznam pouzitych znacek:

[ ] Tato znaCka oznacCuje vycCty.

v Tato znadka oznaduje predpoklady.

1. Cislovani s tetkou oznaduje kroky manipulace.

o Tato znacka oznacuje jednotlivé kroky manipulace.

> Tato znacka oznaduje pribézné vysledky.

=» Tato znacka oznaduje vysledek vasi manipulace.

1 Cislovani bez te¢ky oznaduje obrazkové polozky.
1.1 Uzivatel

Za uzivatele jsou v navodu k obsluze pokladany vSechny osoby, které se zabyvaiji pfepravou, instalaci,
pfipojenim, provozem a udrzbou pfistroje. Navod k obsluze je zaméfen na osoby s pFisluSnymi
odbornymi znalostmi a zkuSenostmi pfi zachazeni se srovnatelnymi pfistroji.

UzZivatel musi byt starSi 16 let. Musi si pfeCist a porozumét navodu k obsluze a musi byt schopen
dodrzovat vSechny pokyny a instrukce.

VSechny prace, které vychazeji mimo ramec provozu pfistroje ve zde popsaném rozsahu, musi provadét
kvalifikovany a autorizovany odborny personal.

1.2 Souvisejici dokumentace

Kromé udaju v pfedlozeném navodu k obsluze je tfeba kromé jiného dodrzovat nize uvedené,
souvisejici a upfednostiované dokumenty a smérnice:

* regionalni bezpecnostni pfedpisy i dal§i nafizeni platna v misté,
* bezpecnostni list a navod k davkovani pouzivanych disticich prostfedku.

1.3 Znacka CE

Tento pfistroj splfiuje pfedpoklady pro znacku CE na zakladé smérnic EU (ES/EHS). Podrobnosti jsou
uvedeny v prohlaseni o shodé EU, které obdrzite u vyrobce.

Technické zmény na pfistroji musi byt odsouhlaseny vyrobcem. Shoda EU neplati, bude-li pfistroj
otevien neautorizovanou osobou.
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Elma Schmidbauer GmbH 2 Pouziti v souladu s uréenim

2 Pouziti v souladu s urcenim

2.1 Cisténi ultrazvukem

Vyrobek pouZzivejte jen podle uvedenych zadani.
Kazdé daldi pouZiti je pokladano za pouziti, které neni v souladu s uréenim.
* Vyrobek je uréen k ultrazvukovému ¢isténi predmétd kapalinou.
* Nepouzivejte hoflavé kapaliny.
* Nikdy necistéte Zivé tvory a rostliny.
* Vyrobek je vhodny jen pro pouZiti ve vnitfnich prostorech.

* Vyrobek je dimenzovan pro kapaliny, u kterych nevznikaji vypary nebezpecné pro lidi. Pokud i
presto musi byt pouzity takové kapaliny, je tfeba ucinit dalSi bezpecnostni opatfeni, napf.
obstarani osobnich ochrannych prostredku.

» UZivatel je odpovédny za posouzeni vysledku Cisténi.

» Tento vyrobek muze obsluhovat pouze autorizovany kvalifikovany personal seznameny s
navodem k obsluze. Neopravnéné osoby, zejména déti, nesmi tento vyrobek obsluhovat.

» PouZivejte jen originalni pFisluSenstvi vyrobené pro vyrobek.

3 Bezpecnost

3.1  Usporadani varovnych pokynu

SIGNALNI SLOVO

Druh a zdroj nebezpedi

Mozné disledky nebezpedi pfi jejich nerespektovani.
» Opatieni k odvraceni nebezpedi.

Signalni slovo Vyznam Nasledky nerespektovani

Bezprostiedné hrozici

NEBEZPECI

Smrt nebo tézka poranéni

nebezpedi
VAROVANI Mozna nebezpeéna situace Smrt nebo t&zka poranéni
Lehka poranéni osob,
POZOR Mozna nebezpeéna situace poskozeni soucasti nebo
pristroja

Nehrozi Zadné nebezpedi
poranéni osob, ale je mozné
poskozeni konstruk&nich dild
nebo pfistroju

UPOZORNENI UZitedna rada nebo doporudeni

Tab. 1: Vyznam signalnich slov

3.2 Vyznam symboli na pristroji

ﬁ Varovani pfed horkymi povrchy, vypary a
kapalinami

Elmasonic Easy 51727



3 Bezpecnost Elma Schmidbauer GmbH

3.3 Vyznam symbolu na typovém stitku

Pozor

Precist navod k obsluze

Vyrobce

Datum vyroby

Cislo zbozi

Vyrobni Cislo

Znacka CE

Znacka UKCA

Znacka cTUVus Kanada a USA

Pokyny k likvidaci

g DR AEEEE BB

3.4 Bezpecnostni pokyny k ur€itym druhim nebezpeci

Elektricka energie
PFi kontaktu s vodivymi konstruk&nimi prvky hrozi nebezpeci tézkych
poranéni nebo smrti v diisledku zasahu elektrickym proudem!

 Pfistroj nepfipojujte k napajenti, jestlize pfipojovaci kabely nebo ostatni konstrukéni dily vykazuiji
viditelné Skody.

» SkFif a ovladaci prvky udrzujte v Cistoté a suché.

» P¥istroj chrante pfed pronikajici vihkosti.

» Sitové napéti a pfipojovaci hodnota proudu na typovem &titku musi souhlasit s podminkami pfipojeni
na misté pouzivani.

 PFistroj provozuijte jen v ramci proudového okruhu zajisténého ochrannym vypinacem proti
chybnému proudu.

6/27 Elmasonic Easy



Elma Schmidbauer GmbH 3 Bezpecnost

Nebezpecéi pozaru a vybuchu
NejtézSi poranéni, popaleniny
» Do distici vany nenalévejte zadné hoflavé kapaliny.
» U pfistroje pouzivejte jen schvalena Cistici média.
* V pfipadé pochybnosti se obratte na vyrobce nebo dodavatele.
Infekce
Hrozi nebezpedi infekce kvuli Spatnému vysledku Cisténi, znecisténé Cistici kapaliné i nedostatecné
péci a dezinfekci pfistroje.
« Cistici kapalinu pfi viditelném znegisténi vymérite, nejméné jedenkrat za den.
» Po vyprazdnéni kapaliny poradné vycistéte a popf. vydezinfikujte vanu a povrchy.
» Zkontrolujte vysledek €isténi, uzivatel je odpovédny za kontrolu vysledku Cidténi.
Horké kapaliny a povrchy

Nebezpedi popaleni po kontaktu s horkymi kapalinami nebo povrchy kvili vysokym provoznim
teplotam nebo trvalému ultrazvukovému provozu.

* Nesahejte na povrchy, pfisluSenstvi nebo Cisténé predméty.

* Mozné rozstfiky kvuli vysokym teplotam, pfi zapnuti ultrazvukového provozu a nezamysleném
vlozeni koSe nebo pfedmétll, popfipadé noste vhodné ochranné vybaveni.

» Musite-li u horkych konstrukénich dilG provadét potfebné prace, pfistroj vypnéte a nechejte ho
ochladit, popfipadé noste vhodné ochranné vybaveni.

Cistici prostredky
Tékavé, leptavé nebo agresivni Cistici prostfedky mohou zpusobit poleptani kiize a dychacich cest.
» Jestlize pouzijete Cistici prostiedek, bezpodmineéné dodrzujte bezpe&nostni list.
* Noste ochranné vybaveni uvedené v bezpecnostnim listu.
+ Eventualné zajistéte dobré odsavani vznikajicich vyparu a pravidelné kontrolujte funkci odsavani.

« Dodrzujte Gidaje uvedené v kapitole Cistici prostfedky a v pfipad& pochybnosti se obratte na
vyrobce nebo dodavatele.

Kapaliny a materialy vodici ultrazvuk
Ultrazvuk poskozuje buné&né membrany a strukturu kosti.
* Bé&hem ultrazvukového provozu nikdy nesahejte do kapaliny!

» Béhem ultrazvukového provozu se nedotykejte zadnych dili vedoucich ultrazvuk, jako napf. vany,
koSe nebo pouzitého prislusenstvi.

Emise hluku zplisobené ultrazvukem

Mozné poskozeni sluchu pfi provadéni dlouhého ultrazvukového c&isténi!
+ P¥i praci na ultrazvukovych pfistrojich pouzivejte viko nebo noste osobni ochranu sluchu.
» Téhotné zeny by nemély byt po delSi dobu vystaveny emisim hluku.
» Zvifata se nesmi zdrzovat v blizkosti ultrazvukovych pFistroj.

Elektromagnetické zareni

* U osob s aktivnimi télesnymi pomocnymi prostfedky, jako napf. u osob s kardiostimulatory nebo
implantovanymi defibrilatory, nelze vydat zadné zavazné tvrzeni. Zavazné tvrzeni maze byt
vydano jen v ramci konkrétniho pracovisté a po domluvé s vyrobcem implantatu.
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4 Pouziti ¢isticich prostredku Elma Schmidbauer GmbH

4  Pouziti Cisticich prostredkul
Ke zlepseni vysledku Cisténi mizete do kapaliny ve vané pfidat Cistici prostfedek.

PFi pouziti Cisticich prostfedkl musite dodrzovat a realizovat pokyny uvedené v bezpe€nostnim listu a
informacich o vyrobku.

Dodatecné dodrzujte nasledujici pokyny.

4.1 Pripustné Cistici prostredky
» K ultrazvukovému cCisténi pouzivejte jen Cistici prostfedky na vodni bazi.
« K ultrazvukovému cCisténi pouZzivejte jen vhodné Cistici prostiedky.

Spole¢nost ElIma nabizi z vlastniho vyvoje Siroky vybér Cisticich prostfedkd na vodni bazi, které jsou
optimalizované pro ultrazvukové Cisténi.

Seznam Cisticich prostfedkd Elma najdete zde:
https://www.elma-ultrasonic.com/produkte/reinigungschemie/

4.2 Cistici prostredky

Pouziti agresivnich, leptavych cCisticich prostredkd

Agresivni, leptaveé Cistici prostfedky mohou pfi kontaktu s oima nebo kuzi zpusobit tézka poleptani! Pfi
nedostateéném odvétravani mize dojit k tézkému poleptani dychacich cest!

» Pfed pouzitim Cisticich prostfedku si prectéte bezpec€nostni list a informace o vyrobku, dodrzujte a
realizujte uvedené pokyny.

* Eventualné instalujte efektivni odsavani pro vznikajici vypary (napf. u vyssich teplot) a pravidelné
kontrolujte funkci odsavani.

» Nikdy nesahejte do vany s Cisticim prostfedkem.
* Noste vhodné ochranné vybaveni podle bezpecnostniho listu.
Nebezpeci pozaru a vybuchu u hofrlavych €isticich prostredku

Ultrazvuk a teplo zvySuji odpafovani kapalin a vytvareji velmi jemnou mihu, ktera se muze u zapalnych
zdroja kdykoli vznitit. Nasledkem mohou byt zavazné popaleniny nebo smrt.

* Nepouzivejte Cistici prostfedky, které jsou oznaceny piktogramy GHS01 (vybusna latka), GHS02
(hoflava latka) nebo GHSO03 (oxidac¢ni latka) dle vyhlasky CLP (€. ES 1272/2008) nebo vykazuji bod
vzplanuti.

» Eventualné prodiskutujte pouZiti Cisticiho prostfedku s vyrobcem nebo dodavatelem.

&

GHSO01 GHS02 GHSO03
Tab. 2: Piktogramy GHS pro vybusné, hoflavé nebo oxidacni latky
Poskozeni nerezové vany nevhodnymi Cisticimi prostiredky

Nevhodné Cistici prostfedky mohou zpusobit bodovou korozi, a tim béhem kratké doby poskodit vanu z
nerezove oceli.

» S vyrobcem pfistroje a vyrobcem Cisticiho prostfedkd prodiskutujte, zda je pFislusny Cistici
prostfedek vhodny.

* Nepouzivejte Cistici prostfedky v kyselém rozsahu pH soucasné s halogenidy, jako napf. fluorid,
chlorid, bromid nebo jodid.

* Pro ultrazvuk pouzivejte jen vhodné Cistici prostfedky.

8127 Elmasonic Easy
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5 Technické udaje

5.1 Elmasonic Easy 10, 10H, 20, 20H

Elmasonic Easy
Mechanické udaje

Max. vné&jsi rozméry S/H/V
(pFistroj s vikem)

Maximalni rozméry otvoru S/H
(vana uvnitf nad
stohovatelnym okrajem vany)

Vnitfni rozméry S/H (vana pod
znackou stavu naplné)

Plnici vy8ka (dno vany az po
znacku stavu naplné)

Pracovni vySka (dno kose az
po znacku stavu napiné)

Vnitfni rozméry kose S/H/V
(originalni pfisluSenstvi)

NaloZeni koSe max. (originalni
pFislusenstvi)

Celkovy objem

Doporuceny pracovni objem
Hmotnost (pfistroj s vikem)
Vykonové hodnoty

Celkovy pfikon

Ultrazvukovy vykon efektivni
+10 %

Ultrazvukovy Spickovy vykon
max.

Topny vykon

Elmasonic Easy

Jednotka

mm

mm

kg

10 10H

235/130/200

190/ 85

185/80

40

30

155/70/35

1,0

0,9
0,7
2,0

30 90

30

240

5 Technické udaje

20 20H

2157190/ 230

150/ 135

140/ 125

60

40

110/105/50

1,0

1,6
1,2
2,1

35 155

35

280

- 120

9/27



5 Technické udaje

5.2 Elmasonic Easy 30, 30H, 40H, 60H

Elmasonic Easy
Mechanické udaje

Max. vné&jsi rozméry S/H/V
(pfistroj s vikem)

Maximalni rozméry otvoru S/H
(vana uvnitf nad
stohovatelnym okrajem vany)

Vnitini rozméry S/H (vana pod
znackou stavu naplné)

Plnici vySka (dno vany az po
znacku stavu napiné)

Pracovni vySka (dno koSe az
po znacku stavu napiné)

Vnitfni rozméry kose S/H/V
(originalni pfislusenstvi)

NalozZeni koSe max. (originalni
prisluSenstvi)

Celkovy objem

Doporuceny pracovni objem
Hmotnost (pfistroj s vikem)
Vykonové hodnoty
Celkovy pfikon

Ultrazvukovy vykon efektivni
+10 %

Ultrazvukovy Spi¢kovy vykon
max.

Topny vykon

10/ 27

Jednotka

mm

mm

mm

mm

mm

mm

kg

kg

30

30H

305/190 /230

235/135

220/120

65

40

195/105/50

80

1,0

2,7
1,6
3,3

80

320

280

200

Elma Schmidbauer GmbH

40H

305/190/
280

235/135

2157115

115

80

195/105/
95

3,0

3,9
29
4,0

320

120

480

200

60H

370/225/
280

300/150

280/130

115

85

255/105/
95

5,0

59
4,3
5,1

550

150

600

400

Elmasonic Easy
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5.3 Elmasonic Easy 100H, 120H, 180H, 300H

Elmasonic Easy
Mechanické udaje

Max. vnéjsi rozméry S/H/V
(pFistroj s vikem)

Maximalni rozméry otvoru S/H
(vana uvnitf nad
stohovatelnym okrajem vany)

Vnitfni rozméry S/H (vana pod
znackou stavu naplné)

Plnici vy8ka (dno vany az po
znacku stavu naplné)

Pracovni vySka (dno koSe az
po znacku stavu napiné)

Vnitfni rozméry kose S/H/V
(originalni pfislusenstvi)

NaloZeni koSe max. (originalni
prislusenstvi)

Celkovy objem

Doporuceny pracovni objem
Hmotnost (pfistroj s vikem)
Vykonové hodnoty
Celkovy pfikon

Ultrazvukovy vykon efektivni
+10 %

Ultrazvukovy Spickovy vykon
max.

Topny vykon

Elmasonic Easy

Jednotka

mm

mm

mm

mm

mm

mm

kg

kg

100H

380/315/
280

295/ 235

280/ 220

115

85

250/195/
90

6,0

9,5
6,8
5,9

550

150

600

400

120H

380/315/
330

295/ 235

2751215

165

135

250/195/
135

7,0

12,9
10,0
7,5

1000

200

800

800

5 Technické udaje

180H 300H

405/375/ 575/375/
330 330

325 /295 500/ 295

300/ 270 4751270

165 165
130 135
280/255/ 450/255/
135 135
8,0 10,0
17,8 27,5
14,2 22,0
8,5 11,0
1000 1500
200 300
800 1200
800 1200
11/27



5 Technické udaje

5.4 Elmasonic Easy 10 — 300

Elmasonic Easy Jednotka
Mechanické udaje
Pfipojovaci zavit odtoku palce
PFipojka pro vnitfni @ hadice mm
Material (vana, skfin) -
Elektrické udaje
Sitové napéti 10 % V~
KmitoCet sité Hz
Ultrazvukova frekvence KkHz
-2,5 kHz / +5,5 kHz
Max. pozadovana teplota 25-80 °C °C
Kryti -
Tfida ochrany -
Podminky prostiedi
Teplota (pfeprava) °C
Teplota (provoz, skladovani) °C
Tlak vzduchu (pfeprava, skladovani) hPa
PFip. relativni vihkost vzduchu &
- e fd %o I. V.
(pFeprava, skladovani)
PFip. relativni vihkost vzduchu o
Yo I. V.
(provoz)
m (NHN
(standardni
Max. pfip. vySkova poloha (provoz)  nadmorska
vysSka
nula))
Kategorie prepéti -
Stupen znecisténi -
Hladina akustického tlaku LpAU* dB

Elma Schmidbauer GmbH

10 - 40 60 — 300

- 3/8
- 12

Nerezova ocel

220-240/115-120
50 /60

37

80 (Teplotni tolerance max. -5 — +8)
IP 20
I

15 - +60
+5 - +40
500 - 1010

10-80; nekondenzujici

80; bez roseni pfi zméné teploty

+2000

<80

*Namérena hladina akustického tlaku s vikem ve vzdalenosti 1 m.

12/27
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Elma Schmidbauer GmbH 6 Obsah dodavky

6 Obsah dodavky

U dodavky zkontrolujte po8kozeni baleni. Neprodlené zdokumentujte Skody
(napf. fotografie) a ohlaste je vyrobci, popf. prodejci.

UPOZORNENI U vSech dilt v dodavce zkontrolujte jejich Uplnost a neporusenost.

PoSkozeny pfistroj neuvadéjte do provozu.

JiZ nepouzivané obalové materialy ekologicky zlikvidujte.

Obr. 1: Obsah dodavky

1

o a A WO DN

Ultrazvukové zafizeni 10H — 300H (s topenim)

Ultrazvukoveé zafizeni 10 — 30 (bez topeni)

Viko nebo Ize pouzit oto¢ené jako odkapavaci miska pro kos
Hadicova koncovka pro odtok (od 60H)

Sitovy kabel (PFipojka chladice)

Navod k obsluze (neni zobrazeny)

Elmasonic Easy
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7 Popis zafizeni

Elma Schmidbauer GmbH

7

Popis zafizeni
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Obr. 2: Strana obsluhy / zadni strana

1
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Varovani pfed horkym povrchem
Ovladaci prvky

Rukojet’ (od 30/30H)

Sitova pfipojka

Typovy Stitek (neni zobrazeny)

Odtok (od 60H)

Otoc¢ny knoflik, odtok otevfit/zavfit (od 60H)

Patky, protiskluzové

Ventilator (od 120H)
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Elma Schmidbauer GmbH 8 Ovladaci prvky

8 Ovladaci prvky

Obr. 3: Ovladaci prvky
1 Tlacitko Start/Stop, zapnuti/vypnuti ultrazvukového cisténi

2 LED kontrolka teploty (pro pfistroje 10H — 300H, s topenim)
blika zelené — béhem doby trvani topného rezimu k dosazeni nastavené teploty. Topeni je
zapnuté.
sviti zelené — jestlize je dosazeno nastavené teploty. Topeni se vypne po dosazeni
nastavené teploty.
blika ¢ervené nebo oranzoveé — doslo k chybé, viz kapitolu Poruchy / chybova hlaseni
[+ 24].

3 Otocny knoflik teploty 0—-80 °C (pro pristroje 10H — 300H, s topenim),
teplotu Cistici kapaliny Ize nastavit na 30-80 °C v krocich po 5 °C.
0 = topeni vyp.

4 Tlagitko Rezim, nastaveni ultrazvukového reZimu dyn (dynamic) nebo eco;
s kontrolkami LED ultrazvukovych rezim( dyn a eco, sviti kontrolka LED nastaveného
ultrazvukového rezimu.

5 Otoény knoflik Doba ¢isténi
ON/OFF, zapnuti/vypnuti pfistroje;
nastaveni doby ¢€isténi 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 25 nebo 30 minut.

6 Kontrolka LED Doba ¢isténi;
blika zelené — béhem doby trvani ultrazvukového &isténi,
sviti zelené — jestlize je ukon&eno ultrazvukové Cisténi,
blika ¢ervené — doslo k chybé, viz kapitolu Poruchy / chybova hlaseni [ 24].
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9 Instalace a pfipojeni pfistroje Elma Schmidbauer GmbH

8.1 Rezimy provozu

Rezim provozu Popis

Otocny knoflik Doba Citéni je oto€en na OFF. V8echny LED jsou
Vypnuto .

vypnuté.

Otoc¢ny knoflik Doba ¢isténi je oto¢en na ON nebo je doba &isténi
Zapnuto nastavena na 1—-30 minut. LED nastaveného ultrazvukového

rezimu sviti.

Pristroj je zapnuty. Po 8 hodinach nepouzivani nebo po kratkém
Bezpec€nostni vypnuti pomoci preruseni pfivodu proudu dojde k automatickému bezpeénostnimu
funkce Wake-Up vypnuti. LED zhasnou. PFistroj mizete opét zapnout stisknutim

tlacitka nebo otoc¢enim otocného knofliku.

Ultrazvukové ¢isténi bylo spusténo stisknutim tlacitka Start/Stop.
LED doby cisténi blika b&éhem ultrazvukového cisténi.

Opétovnym stisknutim tlacitka Start/Stop kdykoli ukoncite
ultrazvukové Cisténi. LED doby cisténi je zhasnuta.

Ultrazvukové gisténi

Po uplynuti doby Cisténi zazni kratky akusticky signal. LED doby

Konec ultrazvukového ¢&isténi i i
cisténi sviti.

9 Instalace a pripojeni pristroje
9.1 Pokyny k misté instalace

Pristroj je koncipovan pro instalaci v komeréné vyuzivanych prostorech, jako jsou laboratofe, ordinace
atd.

» Misto instalace je dobfe vétrané.
Jsou zaijistény prislusné podminky prostredi.

PFistroj postavte na stabilni, vodorovnou, neklouzavou pracovni plochu odolnou vaéi vihkosti
s nasledujicimi vlastnostmi:

— Podklad neni hoflavy.

— Nad pfistrojem je dostatek volného prostoru k bezpecnému sejmuti vika a vyjmuti Cisténych
predmétu.

— Vedle pfistroje je k dispozici plocha k odstaveni koSe a viozek.

Podminky elektrického pfipojeni:

— Zasuvka s ochrannym kontaktem zajisténa proti stfikajici vodé v blizkosti pfistroje
(délka kabelu asi 1,5 m).

— Proudova pfipojka je zajisténa ochrannym vypina¢em proti chybnému proudu (vypinac Fl).
— Pfipravte napajeni potfebné pro provoz pfistroje.

* Podminky pfipojeni pro odpadni vodu:
— Pristroje bez odtoku: K vyprazdnéni pfistroje musi byt vylevka v blizkosti mista instalace.

— Pristroje s odtokem: Odtok pfistroje musi byt odborné pfipojen k odtoku vody na misté stavby.
Eventualné vedte odtok do vylevky nachazejici se v blizkosti.

/\ POZOR! Pouzivejte material odolny viici horku!
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Elma Schmidbauer GmbH 10 NapInéni vany

9.2 Instalace pristroje

v Cely pfistroj vybalte.
v Viko a pfisluSenstvi, napf. ko$, vlozky atd., jsou pfipraveny.

> Pristroj postavte na pripravenou plochu.
UPOZORNENI! Ovladaci prvky, jako oto¢né knofliky, tlacitka a popfipadé vypoustéci kohout,
jsou dobfe viditelné a pfistupné.

= P¥istroj je nainstalovany.
9.3 Pripojeni pristroje

Pfipojeni odtoku

v Musi byt k dispozici potfebny pFipojovaci material (hadice neni v rozsahu dodavky), napfr.
vhodné hadice odolné vici horku a hadicové objimky.

OdSroubujte Zluty uzavér odtoku.

Do odtoku nasroubujte dodanou hadicovou koncovku.

Hadici nasurite na hadicovou koncovku a zajistéte ji hadicovou objimkou.

Hadici pfipojte k odtoku vody. V pfipadé potfeby hadici spravné zavedte do vylevky.

Zkontrolujte utésnéni odtoku. K tomu uc¢elu naplnte vanu zhruba z 1/3 studenou vodou. Poté ke
kontrole tésnosti vSech spojovacich mist oteviete vypoustéci kohout.

O N~

6. V pfipadé potfeby utésnéte zjisténé netésnosti.
= Odtok je pfipojeny.
Pfipojeni sit'ového kabelu
v' K dispozici je potfebna proudova pripojka.
1. Sitovy kabel zasurite do pfipojky pro studené pfristroje.

2. Sitovy kabel polozte tak, aby o n& nemohl nikdo zakopnout, aby nedoslo k jeho poSkozeni a
nebyl vystaven vlhkosti. Sitovy kabel nesmite polozit na skfin pfistroje, protoze je skfinh béhem
provozu horka.

3. Zasurite konektor. Konektor musi byt dobfe dosazitelny, abyste jej mohli v nouzové situaci
snadno vytahnout.

= Napajeni je pfipojené.

10 NaplInéni vany

Vhodné Cistici kapaliny pro ultrazvukové Cisténi jsou nasledujici:
* voda,
» zmékcena voda nebo
 destilovana voda.
Cistici vykon Ize zvysit pfidanim vodnatych gisticich prosttedku. Viz .
v Pfistroj a vana jsou Cisté a pfipadné vydezinfikované.

v Doporucéeny pracovni objem velikosti pFistroju je uveden v technickych udajich. Viz Technické
udaje [ 9].

v' PFistroj je pfipraveny k provozu.
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10 Naplnéni vany Elma Schmidbauer GmbH

1. Kapalinu nalijte do vany nap¥. pomoci odmérky az ke znacce stavu naplné. Stohovatelny okraj
vany (1) pfedstavuje znacku stavu naplné. Pro velikost pfistroje bez stohovatelného okraje vany je
stav napIné pfiblizné 1,5 cm pod okrajem vany.

POZOR! Pieplnéna vana muze mit za nasledek vykypéni ¢istici kapaliny za vysokych
teplot.

2. PFidani Cisticiho prostfedku je popsano v kapitole .

3. Pravé napusténa kapalina musi byt odplynéna pfiblizné 10 minut pfed ultrazvukovym ¢isténim. Viz
Odplynéni kapaliny [ 19].
UPOZORNENI! Odplynéni pravé napusténych lazni pro ultrazvukové Cisténi je dllezité k
odstranéni stavajicich vzduchovych bublin a plynd rozpusténych v Cistici kapaliné. Jinak dojde k
omezeni Cisticiho ucinku.

=Vana je plna.
Zavéseni kose:

1. Do vany zaveste kos naplnény Cisténymi pfedmety.
UPOZORNENI! Stav naplné ve vané stoupne po vloZeni koSe nebo viozky. Toto mize vést u
hodné& naplnénych koSu nebo zvySeného davkovani >5 % k prete€eni vany. Aby k tomu nedoslo,
nesmite vanu v tomto pfipadé plnit az ke zna€ce stavu naplné, doplite ji kapalinou az po vlozZeni
kose.

2. UPOZORNEN:I! Ujistéte se, Ze jsou ¢isténé predméty zcela ponofeny do kapaliny, aby bylo
dosazeno perfektniho vysledku Cisténi. Pfipadné snizte pocet Cisténych predmétu.

= Vana je naplnéna, v pfipadé potfeby je nadavkovan distici prostfedek, kapalina je odplynéna a ko$
je zavésen. Ultrazvukové cisténi muze byt spusténo.

10.1 Davkovani Cisticich prostredkt

Cistici vykon Ize zvysit pfidanim vodnatych &isticich prostiedkd.

VAROVAN:I! Dodrzujte bezpeénostni pokyny a pokyny k pouzivani i smésovaci pomér
pouzitého cisticiho prostredku!
V nasledujici tabulce jsou uvedeny udaje davkovani pro rizné velikosti pFistroji a typické objemové
koncentrace.

Velikost pfistroje Pracovni objem Davkovaci udaje v ml pro nasledujici

koncentrace:
Objemova koncentrace v % 1% 2% 3% 5%
11/1000 ml 10 ml 20 mi 30 ml 50 mi
EASY 10/ 10H 0,71/700 ml 7 mi 14 ml 21 ml 35 ml
EASY 20/ 20H 1,21 12 ml 24 ml 36 ml 60 ml
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Elma Schmidbauer GmbH 10 NapInéni vany

EASY 30/ 30H 1,61 16 ml 32 ml 48 ml 80 ml
EASY 40H 291 29 ml 58 ml 87 ml 145 ml
EASY 60H 4,31 43 ml 86 ml 129 ml 215 ml
EASY 100H 6,81 68 ml 136 ml 204 ml 340 ml
EASY 120H 10 | 100 ml 200 ml 300 ml 500 ml
EASY 180H 14,2 142 ml 284 ml 426 ml 710 ml
EASY 300H 221 220 ml 440 ml 660 ml 1,11

v Vodnaty Cistici prostfedek je vybran podle ¢isténi, kterého ma byt docileno.
A\ VAROVANI! Nepouizivejte hoflavé ¢istici prostredky! Viz PouZiti isticich prostfedk [ 8].

v' PFistroj je kapalinou, napf. vodou, naplnén az k doporu¢enému pracovnimu objemu. Viz
Naplnéni vany [ 17].

1. Z tabulky pfevezméte davkovaci udaje Cisticiho prostfedku pro pozadovanou koncentraci a
prostiedek pfidejte do kapaliny v pfistroji.

2. Promichejte Cistici kapalinu. Promichani je také docileno odplynénim Cistici kapaliny. Viz
Odplynéni kapaliny [ 19].

= Do kapaliny je pfidan Cistici prostfedek. Pro dal$i postup, viz Naplnéni vany [ 17].

10.2 Odplynéni kapaliny

Odplynénim kapaliny dosahnete nasledujicich pfiznivych u€inkd ultrazvuku:
 zlepsi se Cistici u€inek ultrazvuku,
« stabilizuje se Cistici proces,
+ zajisti se optimalni smichani Cistici kapaliny,
 zlepSi se prostorové rozlozeni teploty v kapaliné.
Postup
v' PFistroj je pfipraveny k provozu.
Kapalina byla pravé naplnéna do vany.
V pfipadé potfeby byl do kapaliny pfidan Cistici prostfedek.

AN

Kos s Cisténymi pfedméty neni zavésen.

UPOZORNENI! Odplynéni kapaliny provadéjte vidy bez kose a predmaéti.

Nastavte dobu Cisténi na 10 minut. Viz Nastaveni doby trvani €isténi [ 21].

Spustte ultrazvukovy rezim dyn (dynamic). Viz Zména ultrazvukového rezimu [ 21].
UPOZORNEN:I! Odplynéni miizete provést i s jinym ultrazvukovym rezimem, jestlize
pristroj nema ultrazvukovy rezim dyn.

N =

= P¥istroj nechejte béZet alespon po dobu 10 minut v nastaveném ultrazvukovém rezimu.
= Kapalina byla odplynéna.
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11 VloZeni ¢isténych pfedmétd Elma Schmidbauer GmbH

11  Vlozeni ¢isténych predmétu
v' K dispozici je volitelné originalni prislusenstvi, napf. ko$ nebo vlozka k ulozeni Cisténych pfedmétu.
UPOZORNENI! Na dno vany nepokladejte zadné pfedméty. Vana a pfedméty mohou byt
poskozeny ultrazvukovym provozem.

1. Ko$ nebo vlozku pfipravte vedle pfistroje. Viko mlzete pouzivat jako podlozku.

2. Pfedméty vlozte tak, aby nebyly ko$ nebo viozka preplnéné. Cisténé predméty umistéte tak, aby
mohly byt dobfe obtékany.
UPOZORNENI! Cistéte jen predméty, které jsou vhodné pro ultrazvukovy provoz, nastavené
teploty a event. Cistici prostfedky. V pfipadé pochybnosti kontaktujte vyrobce nebo obchodnika.

3. NaplInény koS nebo vlozku zavéste do vany.
> Cisténé predméty jsou viozené.

12 Obsluha pristroje

VAROVANI

Poskozeni v dusledku zvukovych emisi

Po&kozeni sluchu!
m » Pfi praci béhem ultrazvukového provozu zakryjte pfistroj vikem nebo noste osobni
ochranu sluchu.

» Téhotné Zzeny se nemaji po delSi dobu zdrZzovat v blizkosti béZiciho
ultrazvukového pfristroje.

» Zvifata se nesmi zdrZovat v blizkosti ultrazvukového pfistroje.

POZOR

Horka kapalina, vypary a dily pristroja!
Popaleni nebo opareni.
» Nesahejte do vany.

» U vysokych teplot €isténi (>50 °C) uchopte koS, viko a vlozky vhodnymi rukavicemi
nebo je nechejte ochladit.

POZOR

Chod nasucho!

PoSkozeni vany a pfistroje.
» Pfed kazdym provozem napliite vanu kapalinou aZ ke znac¢ce stavu napiné.
» Pristroj nikdy neprovozuijte bez Cistici kapaliny.
» Stav naplné pravidelné kontrolujte.

Existuji 2 moznosti k nastaveni doby pro ultrazvukové Cisténi:
» Ultrazvukové cisténi v trvalém provozu, oto¢ny knoflik Doba ¢isténi ON:

Ultrazvukové ¢isténi mizete kdykoli spustit nebo zastavit stisknutim tlacitka Start/Stop.
Upozornéni! V poloze oto¢ného knofliku ON (trvaly provoz) se automaticky zastavi doba ¢isténi po
maximalné 6 hodinach.

* Ultrazvukové ¢isténi v Casovém provozu, oto€ény knoflik Doba ¢iSténi 1-30 minut:

Ultrazvukové Cisténi se automaticky zastavi po uplynuti nastavené doby nebo kdykoli po stisknuti
tlaCitka Start/Stop.
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12.1 Nastaveni doby trvani ¢isténi

v Pristroj je pfipraveny k provozu.

v Pristroj je naplnén kapalinou.

v v pfipadé potieby je pfidan Cistici prostfedek.
v Kapalina je odplynéna.

v Gisténé predméty jsou viozene.

v Pristroj je zakryty vikem,

Otoc¢ny knoflik Doba Cisténi otocte na ON k zapnuti pfistroje na maximalné
6 hodin.

Nebo k zapnuti pfistroje na urcitou dobu Cisténi nastavte oto¢ny knoflik
Doba cisténi pfimo na ¢as 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 25 nebo 30 minut.

Sviti LED kontrolka ultrazvukového rezimu pfipraveného k provozu.

Topeni za€ne zahfivat Cistici kapalinu, jestliZze je nastavena teplota. LED
S¢eec kontrolka topeni blika zelené.

LED kontrolka topeni je vypnuta, pokud neni nastavena zadna teplota.
Otocny knoflik Teplota stoji na 0.

> Doba Cisténi je nastavena. Doba Cisténi se automaticky zastavi po uplynuti
nastaveného ¢asu.

12.2 Zmeéna ultrazvukového rezimu
Dyn (dynamic) Slouzi k intenzivn&jSimu €isténi s vysSim Cisticim vykonem.
eco Slouzi k uspornému ¢idténi pfi tichém provozu.

v Doba ¢igténi je nastavena.

Ke zméné ultrazvukového rezimu stisknéte tlacitko Rezim.

O dyn

LED kontrolka nastaveného ultrazvukového rezimu sviti.
O eco
- Ultrazvukovy rezim byl zménén.

12.3 Nastaveni teploty ¢isténi

Pro pfistroje bez topeni prejdéte pfimo ke kapitole Spusténi/zastaveni ultrazvukového Cisténi [ 22].
v Doba ¢isténi je nastavena.

v V pripadé potreby je zménén ultrazvukovy rezim.

K nastaveni teploty Cisténi nastavte otoény knoflik Teplota na poZadovanou

teplotu. Teplotu Ize nastavit na 30-80 °C v krocich po 5 °C. Topeni zaCne
okamzité zahfivat kapalinu.
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@ LED kontrolka teploty blika zelen&, dokud neni dosazeno nastavené teploty.

VL e Topeni je zapnuté.

N2
NS

‘|

LED kontrolka teploty sviti zelené, jakmile je dosazeno nastavené teploty.
Topeni je vypnuté.

Pro rovhomérny ohfev Cistici kapaliny se doporucuje béhem doby ohfevu zapnout ultrazvukovy provoz.
A\ POZOR! Ultrazvukovym provozem, zejména v trvalém provozu, se kromé samotného ohrevu
zahtiva i Cistici kapalina!
Nebo Cistici kapalinu ob&as promichejte, aby se zahfala rovhomérné.
> Cistici kapalina je zahFata. _
Ultrazvukové cisténi mize byt provadéno pfi pozadované teploté.
12.4 Spusténi/zastaveni ultrazvukového cisténi

Cistici kapalina se zahfiva i v ultrazvukovém provozu bez topeni. Pravé v trvalém provozu maze byt
Cistici kapalina zahfivana ultrazvukovym provozem.

v’ Doba Cisténi je nastavena.
v’ V pfipadé potfeby je zménén ultrazvukovy rezim.
v’ Teplota ¢isténi je nastavena (pro pfistroje s topenim).

Ke spusténi ultrazvukového ¢isténi stisknéte tlacitko Start/Stop. Ultrazvukové
Cisténi se automaticky zastavi po uplynuti nastaveného Casu.

> LED ukazatel Doba ¢isSténi blika zelené béhem ultrazvukového ¢isténi.

min%%ii
LED ukazatel Doba Cisténi sviti zelené, jestlize je ultrazvukové Cisténi
ukonCeno. Kratky akusticky signal dodate&né upozorni na konec &isténi.
K zastaveni ultrazvukového Cisténi pfed uplynutim nastavené doby ¢isténi
znovu stisknéte tlacitko Start/Stop. Kontrolka LED Doba Cisténi zhasne.

Upozornéni! Pravidelné kontrolujte teplotu Cistici kapaliny, zejména u choulostivych predmétu.
Pokud je teplota Cisténi pfilis vysoka, nechejte Cistici kapalinu ochladit nebo ji vymérite.

- Ultrazvukové ¢isténi je ukon&eno. Zkontrolujte vysledek &isténi.

UPOZORNENI! Po 8 hodinach nepouzivani pfistroje dojde k automatickému bezpeénostnimu vypnuti. LED
zhasnou. Pfistroj mizZete opét zapnout stisknutim tladitka nebo oto¢enim otoéného knofliku.

12.5 Vyjmuti vycCisténych predmétu
v Konec ultrazvukového ¢isténi oznamuje symbol Konec ¢isténi nebo pfipadny akusticky signal.

1. Opatrné sejméte viko, odkapavajici vodu nechejte odkapat do vany. Poté otocené viko polozte
vedle pfistroje jako odkapavaci misku.

/A\ POZOR! U vysokych teplot cisténi >50 °C nechejte kapalinu ochladit nebo noste vhodné
tepelné-izolac¢ni ochranné rukavice.

2. Kos nebo vlozku zvednéte z vany, nechejte kratce odkapat a polozZte na viko.
=Predméty jsou vycisténé. Zkontrolujte vysledek Cisténi.
K provedeni dalSiho ultrazvukového €isténi zkontrolujte stav naplné.

Vypnéte pfistroj. V pfipadé potfeby vylijte kapalinu, jakmile je znelisténa nebo ji uz nebudete
pouzivat, viz Vyprazdnéni pfistroje.

v v
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13 Vyprazdnéni pristroje

POZOR

Horké kapaliny
Nebezpeci popaleni a opafeni pfi $plichnuti kapaliny!
» S pfistrojem naplnénym kapalinou nepohybujte ani jej nepfenasejte.
» Vyjimku pfedstavuji malé pfistroje bez odtoku. Kapalinu nechejte pfed
vyprazdnénim ochladit a vytahnéte sitovy konektor.
Vyprazdnéni pristroje s odtokem:
v" Ultrazvukovy provoz je ukonceny.
v Ko$ nebo vlozZka jsou vyjmuté.
v Odtok (1) je napojen na mistni systém likvidace odpadnich vod.
1. K vypusténi Cistici kapaliny oteviete vypoustéci kohout (2).
=Vana je vyprazdnéna.
2. Vycistéte a v pfipadé potfeby vydezinfikujte vanu, viz kapitolu Preventivni udrzba [ 25].
/\ POZOR! Pristroj nikdy neponorujte do vody.
=>» P¥istroj je prazdny, vycCistény a v pfipadé potieby vydezinfikovany.

Vyprazdnéni pristroje bez odtoku
v Ultrazvukovy provoz je ukonéeny.
Ko$ nebo vloZka jsou vyjmuté.
U teplot >50 °C nechejte ochladit Cistici kapalinu.
. Vytahnéte sitovy kabel.
. Nasadte viko.
. Pristroj uchopte za drzadlo spole¢né s vikem a opatrné jej pfeneste k vylevce.
. Sejméte viko.
. K opatrnému vyliti Cistici kapaliny opatrné naklorite roh pfistroje nad vylevku.
=Vana je vyprazdnéna.
6. Vycistéte a v pfipadé potfeby vydezinfikujte vanu, viz kapitolu Preventivni udrzba [ 25].
/\ POZOR! Pristroj nikdy neponorujte do vody.
=>» P¥istroj je prazdny, vycCistény a v pfipadé potfeby vydezinfikovany.

13 B S C R NN
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14 Poruchy / chybova hlaseni

14 Poruchy / chybova hlaseni

14.1 Poruchy pfristroje

Porucha

Nesviti zadna LED
kontrolka

Tlacitka / oto€né spinace
nevykazuji zadnou funkci

Nespousti se
ultrazvukovy provoz

Cistici kapalina se
nezahfiva (pro pfistroje s
topenim)

14.2 Chybova hlaseni

Mozna pfi€ina

Pristroj nelze zapnout, doslo k
inicializaci bezpe&nostniho vypnuti
nebo je pfistroj bez proudu

Poskozena fidici jednotka

Poskozena ultrazvukova jednotka

PoSkozené topeni

Elma Schmidbauer GmbH

Odstranéni

Otocte oto¢ny knoflik nebo
stisknéte tlacitko

Zapnéte pristroj

Zkontrolujte spravné upevnéni a
mozné poskozeni elektrického
kabelu, popF. jej vyménte
Zkontrolujte napajeni

Kontaktujte vyrobce

Kontaktujte vyrobce

Kontaktujte vyrobce

V pfipadé chyby indikuji rizné vzory blikani typ chyby. Ultrazvukovy provoz se vzdy vypne v pfipadé

chyby.
LED Vzor blikani Druh chyby
® Blikne 2x &ervené — C . —
0 . hybné napajeni
mini@% pauza — opakované
@ Blikne 3x Cervené — Chybny ultrazvukovy vykon
min3@% pauza — opakované (pFilis vysoky, pfili§ nizky)
® Blika Gervené — . ,
v nepfetrzits VSechny ostatni chyby
Blika oranzové — .
@ NI .. . . Dosazeno max. teploty >90
i nepretrzité (pro pristroje °C
cesre s topenim)
Blika Cervené —
M/@ nepretrzité (pro pfistroje Chybny snimac teploty
“esrc s topenim)

V nasledujicich pfipadech kontaktujte servis nebo vyrobce
» Zde popsana opatfeni neodstrani chybu.
* Chyba vznikne znovu, popf. €astéji, i po provedeni nasledujicich opatfeni:

24127

Mozna naprava

PFistroj pfipojte k sitové zasuvce
jiného proudového okruhu.
Vypnéte pfistroj, po 1 minuté jej
opét zapnéte a znovu spustte
cisténi

V pfipadé potieby zvyste nebo
snizte hladinu kapaliny

Kontaktujte servis nebo vyrobce

Vypnéte pfistroj a nechejte
ochladit Cistici kapalinu, v
pfipadé potifeby odpojte pfistroj
od elektrické sité

Kontaktujte servis nebo vyrobce

Elmasonic Easy



Elma Schmidbauer GmbH 15 Preventivni udrzba

— Pristroj byl odpojen od elektrické sité a pfiblizné po 1 minuté znovu zapojen a Cidténi opétovné
spusténo.

* Pfistroj musi byt opraven ve vyrobnim zavodé.

UPOZORNENI Pristroj zcela vyprazdnéte, vygistéte a vydezinfikujte dFive, nez jej zaslete k
oprave.

15 Preventivni udrzba

POZOR

Poskozeny sit'ovy kabel
Uraz elektrickym proudem nebo poskozeni pfistroje
» Pravidelné kontrolujte poSkozeni sitového kabelu.

. Kprodlouzeni zivotnosti pfistroje musite pfistroj a vanu udrzovat v Cistoté a
UPOZORNENI suchu. Pravidelné odstranujte vSechny zbytky necistot i usazeny prach na
ventilatoru.

15.1 Vyména sit'ového kabelu

v Sitovy kabel nebo zasuvné kontakty jsou viditelné poskozené.

o Okamzité vyménte poSkozeny sitovy kabel.
UPOZORNENI! Odnimatelné sitové kabely nesmi byt nahrazeny nedostate¢né vymérenymi
sitovymi kabely!

=>» Sitovy kabel je vyménény.

15.2 Cisténi skfiné

v Skfif je znecisténa.

v Sitovy kabel je vysunuty.

> VSechny povrchy otfete vihkym hadfikem.

/\ VAROVANI! PFistroj zvenci neostfikujte vodou.
> SkFiff je vydisténa.
15.3 Cisténi vany
v Ve vané se usadil vodni kdmen nebo je znecisténa.

v" Vana je prazdna.

1. Zbytky vodniho kamene a necistot setfete vihkym hadfikem. Pfipadné vanu vyplachnéte
sprchou.

POZOR! Pristroj zvenci neostrikujte vodou.

=Vana je vycisténa.

2. K odstranéni vodniho kamene z vany naplfite vanu vodou z kohoutku az ke znacce stavu
napiné.

3. Pristroj ohfejte na 40 °C.
4. Pridejte 4—10 % Elma clean 60 nebo Elma clean 115C.
5. Pristroj vypnéte po dosazeni teploty 40 °C.

=Nechejte pusobit cca 12 hodin.
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15 Preventivni udrzba Elma Schmidbauer GmbH

6. Poté zapnéte ultrazvukovy reZzim Eco na cca 15 minut.
7. Vyprazdnéte vanu.

8. Zbyvajici vodni kamen a nedistoty setfete vlhkym hadfikem. Pfipadné vanu vyplachnéte sprchou.
POZOR! Pristroj zvenci neostrikujte vodou.

= Vana je zbavena vodniho kamene a vycisténa.
15.4 Dezinfekce

Doporucujeme nasleduijici stiraci dezinfekéni prostfedky:
+ Incidin Liquid firmy Ecolab (rychla dezinfekce pfipravena k pouZziti).
 Terralin protect firmy Schilke (dodrzujte davkovani a dobu pusobent).
> Vanu a skfifl pravidelné dezinfikujte béznym prostfedkem na plo$nou dezinfekci. A

POZOR! Napired na malém misté vyzkousejte snasenlivost dezinfekéniho prostredku, zejména
pro ovladaci prvky.

=>» P¥istroj je hygienicky dezinfikovany.
15.5 Vycisténi ventilatoru a zkouska funkce (od velikosti 120)

Usazeniny prachu a necistot na ochranné mfizce ventilatoru mohou snizit chladici vykon, pfipadné vést
k porucham pfistroje.
» Pravidelné odstranujte usazeniny prachu a necistot.
v Ke kontrole funkce je pfistroj pfipraveny k provozu a naplnény kapalinou.
1. P¥istroj ohfejte na cca 55 °C.
2. Ventilator se spusti po dosazeni teploty >50 °C.
=Je-li slySet hluk ventilatoru, pak ventilator funguje.
=Pokud ventilator nevydava zadny zvuk, pfistroj neprodlené odeslete k opraveé.
3. Vypnéte pfistroj.
= Funkce ventilatoru je zkontrolovana.
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16 Likvidace

POZOR

Na konci Zivotnosti zajistéte bezpeénou a odbornou likvidaci pfistroje a
pfislusenstvi:

» Pred likvidaci vyCistéte a vydezinfikujte stary pfistroj a pfisluSenstvi.

» Staré pristroje nelikvidujte spolecné s domovnim odpadem, ale prostifednictvim
mistnich sbérnych mist a mist zpétného odbéru.

» Stary pfistroj az do doby odvezeni zajistéte proti neopravnénému pfistupu;
elektricky kabel zlikvidujte zvlast.

» DodrZujte pfedpisy k likvidaci platné v daném regionu.

» Upozornéni na ochranu udaju: Konec€ny uzivatel je odpovédny za vymazani
osobnich a davérnych udajli na pfistroji, ktery je uréeny k likvidaci.
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